& Tehibo

- aus hochwertigem Steinzeug gefertigt

+ made from high-quality stoneware

- fabriqué en gres de qualité haut de gamme
- vyrobené z vysoce kvalitni kameniny

- wykonano z wysokogatunkowej kamionki

- vyrobené z vysokokvalitnej kameniny

- kivalé min6séqii kéagyagbdl késziilt

+ yiiksek kaliteli tastan tretilmistir

. . .
. .

+ spililmaschinengeeignet
(ohne Silikonverschliisse)
« dishwasher-safe
(without silicone seals)
* peut passer au lave-vaisselle
(sans les bouchons en silicone)
- vhodné do mycky nadobi
(bez silikonovych zatek)
- nadajg sie do mycia w zmywarce do naczyn
(bez silikonowych zatyczek)
- vhodné na umyvanie v umyvacke riadu
(bez silikonovych zatok)
- mosogatdgépben tisztithatd
(a szilikon lezardk nélkl)
+ bulasik makinesi icin uygundur
(silikon kilitler olmadan)

Produktinformation Informacja o produkcie
Product information G Informécia o vyrobku
™ Fiche produit (D Termékismertetd

(s Informace o vyrobku @ Uriin bilgisi

« Der Artikel ist zum Dosieren von Salz vorgese-
hen. Fiillen Sie keine anderen Lebensmittel ein.

« The product is intended for dispensing salt.
Do not put any other foods into the shakers.

« Cet article est prévu pour doser le sel.

Ne le remplissez d'aucun autre aliment.

- Vlyrobek je ur¢en k davkovanf soli. Neplite do
néj zadné jiné potraviny.

« Produkt przeznaczony jest do dozowania soli.
Nie napetnia¢ go innymi produktami
Spozywczymi.

+ Vyrobok je urceny na ddvkovanie soli.
Nenapliiajte ho inymi potravinami.

« A termék s6 adagoldsara szolgal.

Ne tdltsdn bele mds élelmiszert.

« Uriin tuzun dozajlanmas! igin 6ngérilmistir.

Bunun haricinde farkli gidalar ile doldurmayin.

Tchibo GmbH D-22290 Hamburg - 119368CEX12XII - 2021-10 - 629 371

EG-Konformitatserklarung
EU-Declaration of Conformity

Hiermit erkléren wir, dass das nachfolgend bezeichnete Produkt den einschlagigen
EG-Richtlinien entspricht und die Serie entsprechend gefertigt wird.

We herewith confirm that the product as detailed below complies with the governing EU-directives and bulk
production will be manufactured accordingly.

Salzstreuer, 2er, Mini

TCHIBO-Artikelbezeichnung:
Salt shaker, set of 2, mini

TCHIBO article description

TCHIBO-Artikelnummer:
TCHIBO article number

629371

Der Artikel i i EG-Richtlinien und

The article complies with the EU-directives and national legal acts as below:

Verordnung iiber Materialien und 4 ichtlinie tber die dazu
die dazu il sind, mit L i in sind mit L ittel in ii ]

zu kommen.
Directive on ceramic articles intended to come into
to contact with food.

84/500/EEC

Beriihrung zu kommen
Regulation on materials and articles intended to
come into contact with food

1935/2004/EC

X Bedar

German Commodity Ordinance (BedGgstV)

Diese Konformitatserklarung wurde, nach Priifung des Artikels durch eine akkreditierte Stelle,
his of was issued after testing the product at an accredited institute.

IAusstellungsdatum:
Date of issue:

Inverkehrbringer:
Distributing company:

10.01.2022 Tchibo GmbH, Uherseering 18, D-22297 Hamburg

Stellung im Betrieb Team Lead Quality Hardgoods
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Name in Druckbuchstaben
Name in capital letters

Siegfried Brunnbauer

Unterschrift / Stempel
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Salz einfiillen

D> Ziehen Sie den Silikonverschluss auf der
Unterseite des Streuers heraus, um Salz
einzufiillen. Halten Sie dabei die Streu-
offnungen zu.

D> Stecken Sie den Silikonverschluss nach
dem Einfiillen wieder in den Streuer.

Reinigen

- Die Salzstreuer sind spiilmaschinengeeignet.
Entfernen Sie jedoch vorher die Silikonver-
schliisse auf der Unterseite.

+ Reinigen Sie die Silikonverschliisse von Hand,
ggf. unter Zusatz eines Geschirrspiilmittels.
Trocknen Sie die Silikonverschliisse danach
sorgfaltig ab. Verwenden Sie zum Reinigen
keine scheuernden Reinigungsmittel und
keine scharfkantigen oder spitzen Hilfsmittel
wie z.B. Drahtschwdmmchen, Stahlwolle 0.,
um das Material nicht zu beschddigen. Geben
Sie die Silikonverschliisse nicht in die
Spiilmaschine. Sie kdnnten verloren gehen.

Napetnianie soli

> Aby napetnic sl, nalezy zdjac silikonowa
zatyczke ze spodniej strony solniczki.
Zablokowac przy tym otworki palcami.

> Po napetnieniu solniczki natozy¢
silikonowa zatyczke.

Czyszczenie

- Solniczka nadaje sie do mycia w zmywarce
do naczyh, jednakze nalezy zdja¢ ze spodniej
czesci silikonowa zatyczke.

-+ Silikonowe zatyczki my¢ recznie, ewentualnie
7 dodatkiem ptynu do mycia naczyn. Do czysz-
czenia nie nalezy stosowac szorujacych
$rodkow czyszczacych ani ostrych bad?
spiczastych przyboréw, takich jak szorstkie
gabki, druciaki itp., aby nie uszkodzi¢
materiatu. Nie wktadac silikonowych
zatyczek do zmywarki. Mogtyby sie zqubi¢.

Filling shakers with salt
> Remove the silicone seal from the
base of the shaker to fill it with salt.
Hold your finger over the small openings
when doing this.
D> Once you have filled the shaker, place
the silicone seal back into the base.

Cleaning

+ The salt shakers are dishwasher-safe.
However, remove the silicone seals from the
bases before placing the shakers into the
dishwasher.

+ Clean the silicone seals by hand, using
a little washing-up liquid if necessary.
Then thoroughly dry off the seals. Do not
use any abrasive products or sharp and
pointed objects, e.g. scouring sponges, wire
wool, etc., for cleaning, to avoid damaging
the material. Do not place the silicone
seals into the dishwasher. They could
become lost.

@ Naplnenie solou

> Na naplnenie soli vytiahnite silikénovi
zatku na spodnej strane solnicky. Otvory
na posypanie pritom drzte zatvorené.

> Po naplneni znovu zasuiite silikénovd
zatku do solnicky.

Cistenie

+ Solnicky st vhodné do umyvacky riadu.
Najskor ale vyberte silikénové zatky na
spodnej strane.

- Silikdnové zétky Cistite rucne, prip. pouZite
Cistiaci prostriedok na umyvanie riadu.
Siliknové zétky nasledne dokladne osuste.
Na Cistenie nepouZivajte abrazivne Cistiace
prostriedky ani ostrohranné alebo Spicaté
pomdcky ako napr. drétenky, ocelovii vinu a
pod., aby sa neposkodil materidl. Silikonové
zatky nedavajte do umyvacky riadu. Mohli
by sa stratit.

@ Remplir de sel

I> Retirez le bouchon en silicone situé sur la
face inférieure de la saliére pour la rem-
plir de sel. Maintenez les trous fermés.

D> Aprés le remplissage, replacez le bouchon
en silicone dans la saliere.

Nettoyage

- Les saliéres passent au lave-vaisselle. Cepen-
dant, il faut d'abord retirer les bouchons
en silicone situés sur leur face inférieure.

- Nettoyez les bouchons en silicone a la main,
si nécessaire avec un peu de liquide vaisselle.
Ensuite, séchez-les soigneusement. Pour le
nettoyage, n'utilisez pas de produits abrasifs
ni d'ustensiles coupants ou pointus tels que
des éponges en paille de fer, laine d'acier
ou similaires, afin d'éviter d'endommager
le matériau. Ne mettez pas les bouchons
en silicone au lave-vaisselle. Vous pourriez
les perdre.

Chu) s6 petsitése

D> Huizza ki a szilikon lezrdt a sz6rd aljabél,
hogy be tudja télteni a sét. Ekdzben
fogja be a széronyildsokat.

D> A betdltés utan dugja vissza a szilikon
lezérét a széréba.

Tisztitds

+ A s6sz6rék mosogatdgépben tisztithatok,
el6tte azonban tévolitsa el a szilikon
lezérokat az aljukbol.

- A szilikon lezarokat kézzel és sziikséq esetén
mosogatdszerrel tisztitsa meg, majd alapo-
san torolje szdrazra. A tisztitdshoz ne hasz-
naljon stroldszert, illetve éles vagy hegyes
targyakat, mint pl. acéldorzsit és hasonlét,
nehogy megsériiljon az anyaga. A szilikon
lezdrdkat ne tegye a mosogatdgépbe.
Elveszhetnek.

@ PInéni soli

D> K naplnéni soli vyjméte silikonovou zatku
na spodni strané slanky. Sypaci otvor
pfitom drzte uzavreny.

> Po naplnéni vsurite silikonovou zatku
opét do slanky.

Cisteni
+ Slanky jsou vhodné do mycky nadobi.

Predtim ale ze spodku slanek vyjméte

silikonové zatky.

- Silikonové zatky myjte v ruce, pfip.

s pridavkem prostfedku na myti nddobi.

Nasledné silikonové zatky dikladné osuste.

K ¢isténi nepouzivejte zadné abrazivni

Cistici prosttedky ani ostré nebo Spicaté

predméty, jako napf. draténé houbicky,

ocelovou vinu, apod., aby nedoslo k posko-
zeni materialu. Silikonové zatky nedavejte
do mycky nadobi. Mohly by se ztratit.

@ Tuz doldurma

D> Tuz doldurmak icin tuzlugun alt tarafin-
daki silikon kilidi gekip ¢ikarin. Bu esnada
tuzlugun deliklerini kapall tutun.

D> Icini doldurduktan sonra silikon kilidi
tekrar tuzluga takin.

Temizleme

« Tuzluk bulasik makinesine yikanabilir. Ancak
oncelikle alt taraftaki silikon kilitleri ¢ikarin.

« Silikon kilitleri elde temizleyin, gerekirse
biraz bulasik deterjani kullanin. Ardindan
silikon kilitleri iyice kurulayin. Temizlemek
icin asindirici temizlik maddeleri kullanmayin
ve malzemeye hasar vermemek icin orn. tel
siingerler, gelik yiinii vb. gibi keskin kenarli
veya sivri uglu yardimci geregler kullanma-
yin. Silikon kilitleri bulagik makinesine
koymayin. Aksi halde kaybolabilirler.



